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 الفصل الثالث
 

 لبوليسيةأصول الرواية ا
 
 

 أصول الرواية البوليسية:

 اث ةررللني أ  درر  ث ب ثبرر  ث بو يسرري    لرر  ث حضرري ة ث صررنيعي ، دإ نرري ل  عررب  
  شك  قطعق أمو هي ثا  ى،  ل أ ني  و تعصلني هذل ثاموي  تشرعب انري ث فحرا 
 ألألالنرري دررق رتيهرريت   لرري تررتلأل   ررى  تينرر  ةررلبي ، ل بلكرر  أ   ترر ث   ألاطي هرري 

 كلهي. 
  غرررم ث صرررعو يت ث ترررق بلكررر  أ  ترررننم عررر  هرررذل ث لحي  ررر ،  ل أ  ا رررك  ررر  

 بحوي لأ   أ   تخذ ث فحا رسي ل ث طبيعق  ث لو وعق دق آ   ث  . 
 Edgarبنل  ث في ثو  على   أ  أبي ث ب ثب  ث بو يسي ، هو: ) لأغي  أل  او 

Allan POE  ( )*  . رشرركو   هررذل ث لعو رر (1)(  أ  علبهرري ل  تنرري ء ث عررب ل  
                                                           

 -  إدغار ألان بوE. A. POE  هو واضع أسس القصة القصيرة، والمؤسس الحقيقي للقصص البوليسي:
فكفلته عائلة )جون ألان  1811م ، توفيت والدته عا19/01/1809الخيالي. ولد ببوستن يوم:

Johan ALLAN .)(، وكان تاجرا بـ)رشمون فرجينيا 
لم يكن السيد جون مرتاحا لوجود "بـو" فكان يبدي قسوة في التصرف معه والإنفاق عليه. أرسل إلى انجليترا  "

(، حيث تلقى تربية جد كلاسيكية بمدرسة دينية 1820-1815وأسكوتلاندا لمدة خمس سنوات )
عتمد العقوبات الجسدية والنفسية كأساليب للتربية أقل ما يقال عن هذه العقوبات إنها تقضي بإعادة ت

زهة المعتادة كانت زيارة الخرائب الملأى أشباحا لعصر "كليما ـنسخ الكتابات التي على القبور، وأن الن
زاجه السوادي الذي دفعه رنوك". . وعلى هذا النسق كان يعيش "بـو" فيدخل في دوامة القدر الساخر بم

 ((Iلمزاولة عادات فتاكة، كالسكر، وتعاطي المخدرات، والوقوع مرات ومرات في حب النساء. . 
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دلهي،  ا    هني  ري  ثبه أ  )  لأغي  أل  او( ثقترفس دكربة ث ب ثبر  ث بو يسري  رر  
    كشف ع  ا رك  دبث سريس  كسري   درق  Zadigرت ف )دو تلب( ث لسلى: ءثلأبك 

(  لفحررا دررق لارري   DUPINقو ررب:    ررل  أ ةرر   لأغرري  أل  اررو رحععررب )لأ  رري  
ذا دررق ث تخلررل  ث تررق ثرترريءت اهلرري ، تررذكب روثهررب ث حبثةرر   ث حرر1841رررو ، عرري  

   (2).  1747لاخصي  ث فط  دق   ثب  ءثلأبك 
كلي أ  دو تلب  حسب ثقتفس دكبة ءثلأبك ر  رت ف عب ق،  هذث رري  تكر ل   . 
 وكسررري   بعو رررب:    كلررري  علرررم درررإ  درررو تلب ثةرررتلهم دكررربة ءثلأبرررك رررر  رت رررف عب رررق 

ث ث سييا بلك  ث وقو  على  دق هذ *) تضل  أةطو ة ثاربثل ث ثلا    سب   ب. )
                                                                                                                                   

وكانت دراسته قصيرة، وغير منتظمة، إلا أنه استفاد كثيرا من دراسة اللغات في جامعة فرحينيا، حيث  
بالثكنة  الية، ثم أجبرته حياة الفقر للالتحاق درس اليونانية، واللاتينية، والفرنسية، الإسبانية والإيط

(، لكنه غادرها بعد وفاة كفيله "جون ألان" ليلتحق E. A. PENYالعسكرية تحت اسم مستعار )بيني 
(، لكنه لم يلبث فيها طويلا نظرا  West Pointبأكاديمية الولايات المتحدة العسكرية )يوست بونيت 

 لعدم انضباطه وكثرة غياباته. 
هم بكتابته المتنوعة )من أشعار، وقصص، ومقالات( في كثير من المجلات الأمريكية والإنجليزية، سيما مجلة أس

:Graham’s hady's and Gentleman’s Magazine  والتي نشر فيها قصصه البوليسية: قتيلتا
ترجم . كما اشتهر بكتابة الشعر، وقد 1843سنة  The murders in the rue Morgueشارع مورغ 

( القصص Baudlaire، كما نقل إلى اللغة الفرنسية )بودلير MALLARMEمعظم قصائده ملرمي 
 Bordas، وقد جاء في موسوعة بورداس  Les histoires extraordinairesالعجيبة 

Encyclopédie  " .أن قيمة المترجمات تفوق بكثير قيمة النصوص الأصلية من الناحية الفنية"
(IIويعود هذا ا) لعجز الفني حسب بعض النقاد إلى أن " )بـو( كبودلير وبعض السرياليين يكتبون تحت

 (IIIتأثير اللاشعور، فهم لا يعون في كثير من الأحيان ما يكتبون. " )
  . .، عثر عليه ملقى بلا حراك على مقعد في أحد شوارع بلتيمور1849توفي )بـو( في السابع من أكتوبر عام 

(I)- E. A. POE, Double meurtre à la rue Morgue,P. 31 
(II)- Roger CARATINI, Bordas encyclopédie, 80/84 Littérature (1), Bordas, 

Paris,1976, P. 3063 
(III)- Ibid. P. 3063.  
  )1(- Encyclopédie Larousse, T. 9, Op. Cit. P. 8265.  
  )2(- Mythologie du roman policier, Op. Cit. P. 11 

 -  يلاحظ أن عدد الأمراء يتغير في نقل أسطورة سرنديب من ثقافة إلى أخرى، فبينما يذكر فرانسيس
" ثلاثة أمراء، نجدهم Mythologie du roman policierلكسان في مؤلفه " أسطورة الرواية البوليسية 

ين، أميل إلى رأي "بوالو أربعة في مؤلف )بوالو ونرسجاك( "الرواية البوليسية"، وعن طريق مقارنة النص
 ونرسجاك" للاعتبارات الآتية:

ذكر الباحثان أسماء الأمراء الأربعة في مؤلفهما، كما أشارا إلى المصدر الذي أخذت منه  -
الأسطورة، وإن كانا قد نبها إلى أن المصدر هو عبارة عن مؤلف)بفتح اللام( بدون مؤلف )بكسر 

  هول، هذا نصه:" أظهر العرافاللام(. ويستشهدان بتعليق للمؤلف المج
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 آ ثل تعولأ اهذث ث تسلس    ى أموي بعل ة،  لا 
 Dictionnaire des-سرريل دررق  قرريرود ث لت حرريت  كرر  ثاءرنرر   ث بلرر ث 

œuvres de tous les temps et de tous les pays  :  رري  صرب: . .  قربث  
فيي، سر  بث بإعنرريد أ ري ث لعرب ألأ رريل ذ ث رذل  س تررب لأ     ثلأتق:رسرليي، ألالاقيري، دلسرر

  تى ث ذ   بكبهو  ث ب ثبيت . 
 ررم تلارربسم   ررى ث عب يرر  ررر  أسرر   Chaldeenكلاتررب ءثلأبررك أ ل بي لغرر  ث كل ث يرر  

  Ouloug Beb .)(1)تسلي  ث سلطي   أ  وا بيد 
 لت ررف أهلرر  اكررب ث عصررب ث ررذل عرريش فيررب ث سررلطي  ث لررذكو . ث  لا ررق أ  

 طلر     رى أ  ث ب ثبر  ث بو يسري   يسره   لر ة   نيل علرى رري تعر   اكربل، بلكننري أ  
ث عب  ث تية  عشرب كلري  ر عق ث رفع ،  إ لري تب طهري بري عب   ث غريابة مرل    يعر ، 

( درررق رت حرررب Régis MESSAC  رررل  هرررذث ثلتنررريل،  تكررر  )  نرررق ريسررري  
 Le détective novel etث شررهلب:  ث ب ثبرر  ث بو يسرري   تررأ لب ث حكررب ث عللررق 

l'influence de la pensée scientifique  بعر  لأ ثةر  رتأ ير  أسر  أ . .   )
أموي ث خييي ث بو يسرق تعرولأ   رى ثاةريطلب ث عب ير   ث حلكلرو  ث سرلتيكق  ث كتيبريت 
ث لع ةرررر . . أررررري بي نسررررف  ا لأ ررررب دهررررو ث لحعررررق ث عفعرررربل،  ا بنلرررر  اررررل   ظرررريئف 

Chéri-لبل البرق ث لنب   ث لحعق  ث ضحي ، كلي هو ث شأ  فيلي بع  بي نسف  ) شر

Bibi  .)(2)  
( Détective  عتعرررر  أ  أ لأ ررررب ل بلكرررر  أ   بقررررى   ررررى رسررررتوى )ث لحعررررق 

( F.LARSANبرري لحهو  ث لعيمررب،   ي صررو ة ث تررق ظهررب عللهرري )درر   ك  بةرري  
 Le mystère de la chambreدرق ث ب ثبر  ث لشرهو ة  ةرب ث حنربة ث صرحبثل 

jaune   كيةتو   و(ر   Gaston LEROUX .)(3)  
   ث نيق  )ريشيي  و بث ( على ث بغم ر  تعب ب  نع  رت رف )  نرق ريسري ( 
                                                                                                                                   

إعجابا كبيرا بعلم وحذاقة الأخوة الأربعة، ولاحظ أن طريقة الاستنباط هذه تدخل ضمن فن 
 (Bab-al-Tazkmine ( " .)IVالفراسة، وتسمى باب التخمين)

ويمكن الوقوف على هذه الفروق الملاحظة بعد قراءة نص )بوالو ونرسجاك( الذي سيلي  -
 ذكره بعد حين. 

(IV)- Le roman policier, P. 13 
  )1(-Dictionnaire des œuvres de tous les temps et de tous les pays, P. 743 
  )2(- Michel LEBRUN, Les alchémistes du roman policier, Op. Cit. P. 138 
  )3(- Gaston LEROUX, Rouletabille, Le mystère de la chambre jaune, Livre de 

poche, Paris,P. 446 
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درررق لاررركلب  رضرررلو ب،  تنو هرررب بطب عررر  ث فحرررا ث نررريلأة  ث لتللرررزة بررري علق،  ل أ رررب 
عررز  عرر  تعصررق ثامرروي ثا  ررى  لب ثبرر  ث بو يسرري ،  لرري هني ررك ررر  ث صررعو يت، 

ني رب بعو رب:     بحثرب ةرلتني ي     ة رريلأة ث فحرا،   رذ ك  لفيرب بعلرق علرى هرذث ث 
أ ي ا ثبيت هذث ث ننس دق دب سي دق ث عب  ث تية  عشب، دق ث وقه ث رذل  رم تكر  
ث تسلي  )ث ب ثب  ث بو يسي (روسولأة بعر  درق رصرطلح ث لرت لال   ر لأد،   رل  كري  

  (1)ث ننس سنلني دق   م ث ب ثب  ث شعبي     ثبيت ألابى.  
 عرررررر  ث برررررر ثبيت ث عنلفرررررر  ث تررررررق تكو رررررره   ررررررم  تسرررررريلي ث في ررررررا ) .  ررررررو بث (

 دلهرررررري ث عنيمررررررب ث بو يسرررررري  ث حعرررررر   ث تررررررق آ رررررره فيلرررررري بعرررررر    ررررررى ) سرررررر  رفي ررررررا 
Le détective كلررري أ ررررب بضررريف قرررريئلا:    ث ب ثبرررر  ث بو يسررري  كي رررره تسررررلى ،)
(،  س ت  شأتهي  تطو هري لارلاي ث نصرف Roman judiciaire)ث ب ثب  ث عضيئي  

، دق ث حتبة ث صيلاف ،  لا تعيقبه ث حكوريت،  كي  ثا ي ر  ث عب  ث تية  عشب
  (2) ك   كور  لابطتهي ث خيم ،   و يسهي ث سبل. .  

 نفغررق أ   و ررح هنرري ررر  أل ثا سررب  حرري ي  بنرريلأ ثامرروي ث فعلرر ة  لب ثبرر  
ث بو يسي ، ا ك أ  ثعتليلأ تعنييت ث ب ثب  ث بو يسري  درق هرذث ث صر لأ ل بنر  ني  حعري، 

 ب ثبرر  ث بو يسرري   ررم تعررن ،   ررم تصررفح سنسرري ألأايرري رتللّررز ث لعرري م  ل ا نرري  علررم أ  ث
-VANبعرر  ث عشررب نييت ررر  هررذث ث عررب ، علررى  رر  ث حللو رروج ثارب كررق )درري  لأ رر  

DINE .ث   ث عشب   قيع ة ث لشهو ة  ،) 
كلرري أ نرري ألاررب ي دررق غلررب ررري روقرر  ررر  هررذث ث فحررا، أ  أغلررب ث ررذ   تعب رروث 

 ، تحيلارروث تني  هرري ررر  سي بهرري ث تررأ  خق ث فحرره،   عرر  هررذث  فحررا ث ب ثبرر  ث بو يسرري
ث عررز    ثسرر   كررو  هررذث ث نررنس ررر  ثالأد، بخررتلط بغلرربل ررر  ثاسنرريد ث سرربلأب  
ثالابى دق كثلب ر  ث عنيمب ثاةيةي   ث ثي و   على    ةوثل. غلب أ  هذث كلب 

ررثلا )ايري    م بلن  ث فع  ث لاب رر  ثلإلاري ة   رى بعر  ثا  و ريت ث فعلر ة؛ دهرذث
( قب   ديتب بأبي ، بخصص ع لأث رر  رنلر  )أ   د Pierre BRAHAMابثهي  

EUROPE ث لتخصصررر  درررق ث   ثةررريت ثالأايررر   ث نع بررر ،  لحررر  ا عررر  ث لأثد )
ث شررعبي ،  ث ب ثبرر  ث بو يسرري ،   تكرر  دررق ثلدتتي يرر  علررى أهليرر  لأ ثةرر  هررذل ثا رروث  

ي تهري ث عب ضر   ث لتنيرير  دروا  درو  ثالأاي  ث تق بعله رهلش  على ث ربغم رر  رك
ث لكتفررريت  إقفررريي ث نلهرررو  ث وثةررر  علرررى قبثلتهررري. كلررري  بسررر  هرررذث ث ررر ث د أمررروي 

                                                           

  )1(- Les alchimistes du roman policier, Op. Cit. P. 138 
  )2(-Les alchimistes du roman policier, Op. Cit. P. 139 
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ث لأثد ث شعبي   ث ح  ث بو يسق ثا   ق   رى  أ رف  للر    للر    رل  بعوي: بستحسر  
كثلرربث ث بسررو    ررى ثامرروي ثا  ررى. .   هرري أمرروي تضرري  دررق ث زررري ، ررري هررق  ا  

    لل ،  اث  م تك  هرذث ث لسلسر  ث شرحول ث رذل  تصرو  كر   للر  )لارهبءثلأ( أ ف  لل
رررر  أسررر    ررري ة دضررروي ث للرررك )لارررهب ي (،   حضررر   كلررر   رسررريهل  ألاتهررري )لأ نررري  
ءثلأ(، تستطي  تأسل   كم ثلإع ث  ث ذل كي   ه لأهي،   ه لأ ألاتهي ر  دنب  لارب. 

يت  روثقرف أكثرب لأ ثرير    م بستط  كتيد ث ب ثبريت ث لسلسرل  ث ح  ثر  انريل   رعي
   (1)ر  ث تق طي عتني اهي أةيطلب أ ف  لل    لل . .  

   هذل ثلإلاي ة   ى ثامروي ث فعلر ة ل تسريع  ي كثلربث،  ا  بر   أ  )ايري  ابثهري ( 
ل بحص  دق رع رتب ث ب ثب  ث بو يسي  ع  ث لأثد ث شعبي  بصو ة عير ،   رذ ك ل ار  

ي اوثةررط  عنيمررب سوهب رر  دررق ث ب ثبرر  ث بو يسرري ؛ أ   حرري ي ث فحررا عرر  هررذل ثامررو 
كرري لحعق رررثلا،  ل أ  هررذث ث عنصررب هررو ث لاررب  فعرر  ي عرر  قصرر  ي أكثررب رلرري بعب نرري، 
ا ك أ  لاخصري  )ث لحعرق(  رم ت هرب بصرو تهي ث كيرلر   ل درق ث عشرب نييت رر  ث عرب  

( بررررأ نللتبث دررررق   ثبرررر  Hercule POIROTث عشررررب   دررررق لاخصرررري )أ كل  ارررروث   
 La mystérieuse affaire de .Style Agathaسيترري كب سررتق عنوث هرري:ا

CHRISTIE .* كلررري أ رررب ل بلكررر  ث تحكلرررب  ورررري درررق ثعتفررري   أرررربثل ةرررب   ب   سررريي
رفي ا، علرى ث ربغم رر  ث طربا ث لسرتخ ر  رر  قربلهم درق ث فحرا عر  رعبدر  مرحيت 

نطعرررق  لعبدررر  ث نلررر  رررر  لارررلاي ث  ررري   كرررو  هرررذل ث طررربا تعتلررر  علرررى ث تحكلرررب ث ل
ثا رر ثس،  رعي  تهرري ارر للت ريلأبرر ،  أري تيرر  )آ رري    صررليت(،  هررو ررري كرري  بطلررق 
عليرررررب عنررررر  ث عررررربد  بي حبثةررررر  .   علررررر    رررررى ا رررررك ث في ثررررري  )اوث رررررو   بةرررررني ( درررررق 
قو هلي:   حتلرر  أ  تكررو  أةررطو ة )ةررب   ب( ررر  أمرر  دي ةررق،  تتضررل   كيبرريت 

ق أ   أةحي هم ث كثلربة علرى قطعر  أ ا رعشولارف ، أانيل )ث للك  لزث (، ث ذ    قحوث د
ل  ررروث أ  سي فررري رنهررري قررر  أكررر ،  ث ني رررب ث لارررب ظررر  ةررري لي، دصرررب، )رولأهررري ( أ  
ث نلرر  ث ررذل أكرر  ث عشررب كرري  أعررو  ث عررل  ث يلنررى،  أ رري  ) ثبعرر ( أ ررب كرري  أعرربج 
 ث عرررريئم ثابلرررر ،  ل ررررق ) برررريلأ( أ  ا لررررب كرررري  ربتررررو ث،  ثةررررتخلص )عنلرررري ( أ ررررب سلرررر 

 رذعو    حو . 
  عتعرر   لوهلرر  ثا  ررى أ  ثاررربثل ثا  عرر  بللكررو  رولفرر   ثةررتطلا  ث غلررب ، 
  ك  تحسلبهم    ي  بسيط س ث؛ دي نل  كي  أعو  ث عل  ث يلنى، ا ب  م بأك   ل 
ررر  سهرر   ث رر ة دعررط،  كرري  أعرربج ا  آ رري  ث عرريئم ثابلرر  كي رره أكثررب علعرري ررر  

                                                           

  )1(- Ibid. P. 05 
 نقترح ترجمة لعنوان الرواية، تكون كالآتي:" اللغز العجيب" أو " سر الغموض في قضية ستيلي".  - *
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ا  بعرربل كرري  رنلعرري،  عرريلأة ث نلرر  أ   فعثررب بعرربل غلبهرري،  كرري  ربتررو  ث ررذ  ، 
  علرق  (1)اوثةط  ا لب،  كي  رذعو ث   حو ث ا  آ ي  ثاك  كي ره غلرب رنت لر .  

ث في ثي  بع  ةبلأ رلخص ثاةطو ة، بعو هلي: . .   لا ق أ  دو تلب ثقتفس قصتب 
  ث بو يسري ، )ءثلأبك( رر  هرذل ثاةرطو ة،  ث ترق  عتعر  بشرأ هي أ هري لارك  قر بم  لعصر

  (2)  يسه ةبفي بعل ث ر  أةفيد ظهو هي.  
  ررررررررررري بلكرررررررررر  أ  بسررررررررررتخلص ررررررررررر  ث  ثل ث لعب  رررررررررر ، هررررررررررو أ  رفي ررررررررررا 

(Enquêtes  ث شخصررري ) ( ءثلأبرررك ل بلكررر  أ  تبقرررى   رررى رسرررتوى رفي رررا )لأ  ي
ث لحو  ررر  درررق قصرررص  لأغررري  أل  ارررروك، كلررري أ رررب ل بلكررر  ثعتفررري  دبثةررر  ثارررربثل 

ة ةب   ب بحثي بي لحهو  ث رذل  نر ل درق ث ب ثبر  ث بو يسري ،  إ لري ثا  ع  دق أةطو  
رررثلهم دررق ا ررك كلثرر  ث صررييلأ ث ررذل  تعصررى طب ررق ثا  ررب عرر  طب ررق آ ي هرري أ  
ث بس  ث رذل بحري ي أ   تعرب  علرى رختلرف آ ري  ث عصريدلب  لتعرب  بي تري ق علرى 

 أ وثعهي. .  هلم سبث. 
لريي ث لرذكو ة بحلر  بعر ث قر بلي أ  كلي ل  عتع  أ  عللا  ث ر ث رر  هرذل ثاع

رلتيدلز  يي؛ دهذل ثالاكيي  غلبهي بلك  أ  ت هب دق  ضي ة ا    ،  ل أ  ث ب ثب  
ث بو يسرري    ترريج  لررم ث حضرري ة ث لتل  رر ،   حرر   نكررب أ  بكررو  هررذث ثلإ ترريج عرر بم 
ث صررررل  بي حضرررري ة ث ب   رررر  علررررى لاررررلا   أل )دبث سرررريس  كسرررري (:  م تكرررر  ث ب ثبرررر  

سرري   ت هررب  ررول هررذل ث حضرري ة ث علبث يرر  ث تررق تو رر ت عنهرري رختلررف ر رريهب ث بو ي
ث تصرررني   ر ررريهب ث حيرررية ثلستليعيررر   غلبهررري درررق ث ب ررر  ثا ي رررر  ث عرررب  ث تيةررر  

  (3)عشب.  
   ث حررر  ا عررر  ظهرررو  ث ب ثبررر  ث بو يسررري  درررق ا ثبررر  ث عرررب  ث تيةررر  عشرررب، ل 

الأاير  ث ع بلر ؛ ديلإ يرياة ررثلا  نحق  سولأ بعر  عنيمربهي ثاةيةري  درق ثاعلريي ث
تعب ره دررق كثلررب رر  رعيطعهرري   ررى رو رو  ث تشرربلأ ث لحررب ا علرى ث فطرر ،  ررري 
 لحعب ر  بحا  تعص. كلي تني  ه رو و  ث نب ل   ث عت  ث نليعق، بغي  ث حوء 
)بررريارلبة(، أ  رنصرررب ال  حررروا درررق ث عررربش.  أ لأ رررب ث للرررك  حسرررب تعررربا   رررى 

(، ثةرتعل  فيرب طربا ث لنطرق Sphinxلروا ث عنلرب ثرتحي   هلرب رر  قبر  )ث لخ
بكيفيررر  ا ثئيررر ،  تومررر    رررى  ررر  ث لغرررز ث لحرررب ا عليرررب،   رررل  ارررذ ك ث ننرررية، 

  تلك  ر  ثعتلال عبش ث ل  ن )ث      ق بلي(. 
                                                           

  )1(- Le roman policier, Op. Cit. P. 13 
  )2(- Ibid. P. 13 
  )3(- Mythologies du roman policier, P. 6 
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كلي أ  كثلبث ر  ث عصص ث شعبي  ث عب ي    كيبيت أ ف  لل    لل ، تعب ه 
ب لر (،  تعر لأت أةرفيد هرذث ثلإسربث ، هق ثالابى دق رضيرلنهي   رى رو رو  )ث ن

  تيئنررب. كلرري تعرر لأت طرربا ث فحررا عرر  ث لنررب  قصرر  ثل تعرري  أ  درربا ث عصرريص 
 ث عيلأي. 

 ل  نفغرررق أ   عرررف عنررر  ثلإلاررري ة   رررى ث لكو ررريت ثاةيةررري   لو رررو  ث ب ثبررر  
ث بو يسرري ، ارر  هنرري  عنيمررب  ررب    ، أعتببهرري ث للررزة ث تررق كي رره   ثل تحرروّي هررذث 

رب ل    ى ألابى،  هق: أبطيي  لاخصرييت هرذث ث حر  ثالأارق،  ا  بثهري ث ننس ر  
دررررق أغلبلتهرررري تنتلررررق   ررررى ث طفعرررر  ث شررررعبي  ث لعذبرررر ،  ث تررررق أ سرررره بعلررررق ث حررررب ا 
ث طف يرر  دررق ث لنتلرر ، دحي  رره ث ومرروي   ررى ث غنررى عرر  طب ررق ثلاتصرري  ث لسرري  

 . . ث خ. بيةتخ ث  أقفح ث طبا،  هق: ث عت ، ثلعت ثل، ث حلل ، ث تز  ب، 
  ني ل بلك  أ   بس  بأموي ث ب ثب  ث بو يسري    فحرا  هري عر  ار ثبيت لأ   
أ   ألاذهي كلي هق، ر  هني تب    كأ هي ثةتلبث     لللحل  ث ع بل ، ث تق تثلب سو 
ث علق  ث خو  اوثةط  ثاعلريي ث غب فر  ث ترق تعب رهي،  ثاسروثل  حسرهي  نر هي درق 

يي اهني  عصب  ،  ق  عبب عر  هرذل ث حكربة )دبث سريس ث ب ثب  ث بو يسي ،  ك  بألاك
 كسي (  ل  قيي:  هق ثرتر ثلأ  لللحلر  ث ع بلر ، ث لصروغ   درق تشركل  اهنرق درق 

  (1)عي م رعيمب.  
(، أ  ءثلأبررررررك،   كرررررر  BYTHIEدأسرررررر ثلأهي ثا ثئرررررر   يسرررررروث أبرررررري ث هرررررروي  ل )

 سري ي . (  أ ربثبب رر  أبطريي ث خبثدريت ث شرعبي   أةريطلب ثلإULYSSE)عو يس 
دإاث كي   ث بةوي  دق قص  )ءثلأبك( غي في ري بأتق بألافري  تتصر  بي لسرتعب ؛ كرأ  
بعررررب  ث ح يعرررر  ث غلبيرررر ؛ دبسرررر  ث لفي ررررا كي فطرررر  بخلررررق روثقررررف رعلنرررر ،   ررررأرب، 

كلررررري هرررررو ث شرررررأ  عنررررر  بطررررر  -  حضرررررلب تكتشرررررف ث ح يعررررر ، ل عررررر  طب رررررق ث رررررو ق
 لةتنتيج.  إ لي بي فحا  ثلةتعصيل  ث لعي     ث -ثاةطو ة

دي فطرررررر   لررررررواج رسررررررتعبلق  بسرررررر  ث لفي ررررررا،  هررررررو ث وثةررررررط  اررررررل  ثلإ سرررررري  
 ث لسرررتحل ، ا  ثلإ سررري  علورررري، بنهررر  درررق أغلرررب ثا يررري  ث شرررقل ث رررذل بحزعرررب 

   بعفب. 
أرري  سر  ث لفي را فيحتر  ث لبكرز  حسب:ث وثةرط  ارل  ثلإ سري   رري بحريط برب، 

 ل  ثلإ سي   ث عي م.    حي ي أ  بحعق  وعي ر  ث توثء  ث سكللوسق ا
 إاث قبلنرري هررذث ث تسلسرر  دي ب ثبرر  ث بو سرري  ر هررب ررر  ر رريهب ث تلرر   ث حرري ق، 

                                                           

  )1(- Mythologies du roman policier, PP. 12-13.  
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ظهب كشرك  رتبةرب عر  ث للحلر   دهرو رري تفعرى رر  آلأثد ث عرب   ث وةرطى ث رذل 
  (1)ث خ  … ز  عنب أ وث ب ث خيي ي  ر  روكب،  رعبك ،  قصو ،  غيد 

ررر  سي ررب ثلاررتلي هي علررى ث نب لرر  لأثئلرري،  أررري  اث   ب رري   ررى ث ب ثبرر  ث بو سرري 
دررإ  أمررو هي ثا  ررى عن ئررذ تبسرر  فيلرري  عتعرر    ررى ا ثبرر  ظهررو  ثلإ سرري   ررل  قترر  

 Françoisقيالررررر  ألاررررريل هيالررررر   هرررررذث رررررري  رررررذهب   يرررررب ) درررررب ث سررررروث   حررررري  

RIVIERRE  رررل  بعررروي:    ررر    لارررك، درررإ  ررررللالأ ث رررنص ث بو يسرررق رتصررر  )
  أ ي  ررروثة درررق ث لنتلررر ،  قررر    لأ درررق ثلإ نلررر  أ  بيلإ سررري  ثا ي،   ي تح  ررر  رررر

  (2)(.  In Cold BLOOD( قت  ألايل هيال  )CAINقيال  )
واتاال    نر   صرري قبآ يرري  ثبرره هررذل ث حيلأ ر  دررق قو ررب تعرري ى دررق ةرو ة ث ليئرر ة:  

عليهم نَبأ ابنيْ آدم بالحق إذ قرّبا قربانا فت قبِّلَ من أحدهكا ولم ي تقبّل من الآخار، 
لأقتلنّك، قال إنكا يتقبّل  الله من الكتقين، لئن بسطت إليَّ يدك لتقتلني ماا أناا قال 

بباسط يدَ  إلياك لأقتلاك، إناي أخاار الله  لّ العاالكين  إناي أ ياد أ  تبا أَ با  كي 
اا   قَتْاالَ  ااك فتناا   ماان أصااحال النااا ِّ وذلااك جَاانَاف ا الظااالكين  فطَ عَااتْ لااا  نفْس  وإ كِّ

يَا   ييا  أَخي ِّ فَقَتَلَ   فأَ  صْبَحَ من الخاسرين  فَبَعَثَ الله غ راباً يَبْحَث  في الأ ض لي رِّ
ي  ا   سَْ ءَةَ أخي ، قال يا وَيْلَتَى أَعَجَنْت  أ  أك   مثلَ هذا الغ ارالِّ فاأ وَا ِّ  سَاْ ءَةَ 

مِّين     ( 3)أخي فأصْبَحَ من النَّادِّ
نررذ ظهررو  ثالأد  ررر  أ  ظرريهبة ث عترر  روسررولأة دررق ثاسنرريد ثالأايرر  كلهرري ر

ث لكتررود،  ل أ  هررذث ل بعنررق أ  كرر   يلأ رر  قترر  رعبررب عنهرري اررنص ركتررود، هررق 
ةررل  دنيرر  ترر لا  تحرره درر  ثالأد ث بو يسررق،  إ لرري هني ررك ةررل  رشررتبك  اررل  ةرريئب 
دنو  ثالأد ث لكتود،   عنق اهي ث خييي ث ذل بش  ث عي ع أ  ث لستل    يب دق ك  

    لل   ث ب ثبر  ث بو يسري  ،   عر  رري  ربثل )دبث سروث ر  ثاةطو ة ثلإغب  ي   أ ف  لل
  فيرررري (  تكرررر  ررررر ى علاقرررر  ث ب ثبرررر  ث بو يسرررري  بياةررررطو ة ثلإغب  يرررر   ثاةرررريطلب 
ث عب يرر ، بعو ررب:     كرر  قصررص ث ب ثبرر  ث بو يسرري  دررق هررذث ث نررنس ثالأاررق ث لللررز 

 فع  بحرق أ  ع  بيقق ث كتيبيت ث سبلأب  ثالابى، تعولأ   ى ث عهولأ ث ع بل  عن  ث
بغلب  ق.  عم بلك  أ   وثدعهم على ا ك،  اث كي  ثعتعيلأهم رثلا أ    بةي   توأ  
أ لأ ررب،  لارربلهب دررق   ثبرر  )  يعرر  ةررب ث حنرربة ث صررحبثل(، كلرري بلكرر  أ   نرري ل 
ث ذ   اهبوث   ى ثعتفي   ظيح  ث خييي  أ بل دق لاخصي  ث لتلعق كلي هو ث حيي دق 

                                                           

  )1(-Ibid. P. 13 
  )2(-François RIVIERRE, La fiction policière, Europe, N° 571-572, Paris, P. 10 

 . 31-27ائدة، الآيات:سورة الم - ( 3)
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  (1)(.  *ري  ث سلطي  هي    ث بلال )ث     ث ذل تتلأبب لاهبءثلأ أ
  نيل على ري عبا ر  آ ثل ل بلك  ث وقو  على ث ح  لأ ث تق تحص  ارل  
هررذث ث نررنس ثالأاررق  اث   ل دررق  ررول ررري  نرر ل ررر  ةررليت دنيرر  رشررتبك  النهرري. 
  برررر   أ   هررررذل ثاةررررفيد   رررر هي تكلرررر  مررررعو   تح  رررر    ثبرررر  بعلنهرررري  تسررررللتهي 

سزلث ر  سنس ث ب ثب   - لنيي–بلك  ثعتفي  ث ب ثب  ث بو يسي  ار ث بو يسي  ،  إ لي 
.  دررررق هررررذث ث سررررييا بلكرررر  ث حرررر  ا عرررر  ظهررررو   صرررروص ألأايرررر  تهررررتم برررريلإسبث  
 ث لنبرل  دق ث عب   ث وةطى بأ   ي  لا كي ه هرذل ث نصروص تتخرذ  هري أبطريل 
ررررر  ثا ةرررريو ث شررررعبي  ث فسرررريط ، كلرررري ظهررررب دررررق دترررربة ل عرررر  تيرررري   لارررر عى ألأد 

(  كلري تر ي Rogue Littérature ou Littérature de Truands صرعي يك )ث
عللهرري تسررللتهي، دررإ  هررذل ث لأثد تعرربا رغرريربثت د رر  تب رر  أ  تنررتعم ررر  ث لنتلرر  

 بشتى ث طبا  ث وةيئ . 
  لرررروثءثة ا ررررك ظهرررربت كتيبرررريت ةرررربلأب  تضررررلنه  يررررية ث لتشرررربلأ  ،  هررررو ررررري 

(  أبطي رب Littérature Picaresqueثمرطلح علرى تسرللتب بريالأد ث فِكبةريكق )
ر  ث عصية ث لتشبلأ    ث لحتي ل   ث عتل  ث لنبرل ، بعيشو  على ث حلل ،   حبو  

  (2) يية ث تشبلأ. 
 ررر  ررري  ررب ط هررذل ث لأثد بي لعيررريت ث عب يرر ،  إ  كرري   رريس هرري هنرري رنرريي 

 تبكلررز  ل  ثةرر  ث لعي  رر  اررل  هررذ   ث نرروعل  ررر  ثالأد،  إ لرري ررري أ لأ رريل  قصرر  ي ث
عليب هرو ارب ء تيلر  ث حللر   ث تشربلأ درق رع رم ث حكيبريت،  رري بعي يرب ث فطر  ث رذل 
 نتلررق   ررى ث طفعرر  ث شررعبي  ررر  مرربث  ررر  أبطرريي  هللررل  دررق كثلررب ررر  ثا يرري ، 
 برررز     ررى ث طفعرر  ث ببسوثء رر  أ    ررى ث سررلط  أ يي رري ألارربى،  ث تررق كي رره تحرربا 

 فط  دق عي م رتحكك  ل  هذل ثا وث  ر  أ كيري تعسفي  تز   ر  لاعي ة  غب   ث
ث لأثد،  إ  تفيعررر ت رشررري  هي  أ طي هررري  سنسرررييتهي   غيتهررري،   كررر  سوهبهررري  فعرررى 

،   رررب ثل تعررري ،  ث صررربث  ارررل  ث خلرررب التشااارديةث رررذل  نرررز  هرررذل ث نزعررر  الإنساااا  
  ث شب. 

برر     هررذل ث ب ثدرر   إ  كي رره دررق رع لهرري ل تلررهّ بي صررل  ث لفيلارربة   ررى ث ب ث
ث بو يسي  كننس ألأاق ال    لأ دني ،  إطي  سغبثدق   شبل رعرلّ ،  ل أ هري اثت 

                                                           
 هكذا وردت في النص الأصلي المترجم من قبل الباحث إلى العربية.  - *

  )1(- La fiction policière, Op. Cit. P. 8 
  )2(-Encyclopédie Larousse, Tome 9, Op. Cit. , P. 8265 
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 أهلي  كببى كلي ةنلا ق ا ك ل  عي  ل  هذث ث فحا. 
دحرررررق ث عرررررب  ث تيةررررر  عشرررررب، تضررررريدب عررررريرلا  ث نررررري ، كي ررررري بلثيبررررر  ث بثدررررر    

 ث لفيلاب    لب ثب  ث بو يسي  بأ   ي،  هلي:
 Tradition populaireث لو  س ث شعبق   - 
    Tradition savanteث لو  س ث عي م   - 

 لرا بعصر  بي عيرر  ثا ي ث بمرل  ثالأاررق ث لتلثر  درق ث نصروص ث ترق كرري  
 تغنى اهي ث لتشبلأ  ،  ث شعبثل ث نوث و   ث تق كي ه تتضل  دق رنللهري قصرص 

ثرير  ث لنبوا  ،  هق لاربله  برألأد ث فكي ةرك. بيلإ ريد    رى ث للر   لحكيبريت ثلإسب 
دررق  الشاااذث تررق كي رره تشرر  دضرروي ث طفعرر  ث شررعبي ،   رربث ل توثئهرري علررى ث طرريب  

كثلررب ررر  ثا يرري ، كلرري أ هرري كي رره تعكررس ث صررعو   ث تررق كرري  بعي لهرري ث لهلشررو  
دق ث لنتل .   هري قصرص ث لعرذال  درق ثا ا، درق ال ر  رتحضربة، لأثلار  ث لر   

 ث كثيح  ث سكي . 
ثاعلررريي ث حنيررر  ثالأايررر  اثت ث لسرررتوى ث حنرررق  أرررري ث عيرررر  ث ثررري ق، فيعصررر  برررب

ث بفي ،  ث تق أ بت بشك  أ  بقلاب دق  شول  تطو  ث ب ثبر  ث بو يسري .  قر  سريلت 
ثلإلاي ة   ى ا ك  ل  هذث ث نص ث لألاوا ر  )روةروع  ل  د(:  . . درق ث عرب  
ث تيةرررر  عشررررب ث لررررللالأل، تضرررريدب عرررريرلا  ث نرررري  دررررق رررررللالأ ث ب ثبرررر  ث بو يسرررري : 

لرررو  س ث ثعررريدق ث شرررعبق  ث لرررو  س ث عررري م.   نضرررول تحررره ث عيرررر  ثا ي ثتنررريل ث 
ث ذ ا ث شعبق  حرو ث عضريبي ث عنلفر   قضريبي ثلإسربث  ث ترق تبنتهري رنلوعر  )ث كنري  

Canards ، لرر ة قررب  كيررر ، بيلإ رريد    ررى ثا يلاررل  ث شررعبي   لشررعبثل ث نرروث ل  )
 ن  الابى. ث ذ   كي وث  نعلو  ثالافي  ث عنلف  ر  ر  

(، Karl MOORأرررري ث عيرررر  ث ثررري ق دتعبرررب عنرررب لاخصرررييت )كررري ي ررررو  
(  ث ب ثبررريت Schiller de Werner قطررري  ث طررربا عبرررب لاخصرررييت )لارررلللب 

  (1)(. Château d’Outranteثلإ نللز   كب ثب  )قصب أ تبث ه 
  يلإ يد    ى هذل ث ب ثد ، هني ك عوثر  ثستليعي   ثقتصيلأب   درق رعر رتهي 

 نز ،  حو ث ل    ري ةبفب ر  رشيك   تين  ث تنل  ث كثيف  لع  ر  رر  ث سركي ، ث
درررق  قعررر   ررريع   رررري أدررربءل رررر  رشررريك  كرررياربثا ثلستليعيررر   ث فطي ررر   ظهرررو  

 ث حسق  ث ز ي  ث تشي  ظيهبة ثلإسبث   ثلعت ثل على ث غلب. 

                                                           

  )1(-Encyclopédie Larousse, Op. Cit. ,P. 8265.  
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علررري   هكرررذث تحو ررره ث ل  نررر    رررى رلنرررأ  رررفع  ث هوثبررريت ث شرررياة كررري ننس  ث 
 ث خلرررب  ث لخررر  ثت بنليررر  أ وثعهررري، كلررري أمرررفحه هرررذل ث تنلعررريت رسرررب ي  هرررذل 
ث ل رريهب ثلستليعيرر  ث شررياة،  ثتخررذت ركي رري  هرري ثاءقرر  ث ل للرر  ث ضرريع ،  ةرريع  
 على  لوهي  لاطو تهي كثيد  ث سكي   تفيع  ععلييتهم  هلورهم  أا ثقهم ث لختلح . 

لالررربة رررر  ث عرررب  ث عشرررب   ب ررريهبة  قررر  ثهرررتم عللررريل ثلستلررري  درررق ث ععرررولأ ثا
ثلإسبث ، دحي  وث أ  بحسرب ث ا رك درق  رول رري تومرلوث   يرب رر  علرو  درق ث ليريلأ   

ث   ثةررر  ث ترررق  شررربتهي )دررربث  -علرررى ةررربل  ث لثررريي ل ث حصرررب -ث لختلحررر ؛ رررر  ا رررك
 Science et. درق ث لنلر  ث عللير  )Françoise HMOUNIN سروثء ررو ل  

Vieرر  ث نرربثئم  ( تحرره عنرروث :   ث علررم La science contre le crime ، 
 لررا  ي  رره  صررب ثاةررفيد ث بئيسرر    سرربث  دررق ث عرري م ث لصررن  ث لررو .   عرربا 
فيلرررري بررررأتق بعرررر  ث  ثل ث تررررق   لأت دررررق ث لعرررريي:   بسرررر  عللرررريل ثلإسرررربث  أةررررفيد 

 ث نب ل   ث تبث  ثلعت ثل   ى أةفيد أ  ع  هق:
حضررري     ث ثررري ق بي طررريب  ثلستلررريعق،  تعلرررق ث سررربب ثا ي بطب عررر   ييتنررري ث 

  ث ثي ا بي ني ب ث نحسق  ثالالب بي طيب  ث بلو وسق. 
   ثلإسرربث   نلررو بصررو ة رلحترر   لا تفرريل دررق سليرر  ث رر  ي ث لصررنع  دررق أ    رري 

 ئريس ث شربك   Pr Jean Penatal  ث غب ير  .  لرياث؟ بنلبنري ثاةرتيا  سري  النيتري .
طفرررر  رنتلعيتنرررري هررررو ث تحرررروي ث لحرررريس  ث نرررريسم عرررر  ث عي ليرررر    سرررربث :    ث ررررذل ب

ث تصررني  ث سررب   ،  ث تطررو  دررق رنرريلت ث علررم  ث تكنو وسيرري.   لا ررق أ  ث حصرريل 
رهررررول  قرررر  اررررل  ث تطررررو  ث عللررررق  ث تكنو رررروسق ررررر  سهرررر   ث ثعيدرررر  )أل عيلأثتنرررري ، 

ر   أدكي  ي، رعتع ثتني، طبا رعيرلتني( ر  سه  ألابى.  م بستط  ثلإ سي  ث تعيب 
هررذث ث تن  رر  ث لحرريس ، ا ررب  سرر   حسررب دررق ظررب   غلررب رنت لرر  ثستليعيرري  دررق 

 ث لن و  ث لأ و    بب.    ك  لاقل  تحوي   يةتلبث  . 
   ري  ر د    رى ثلإسربث  درق ثعتعريلأ )عللريل ثلإسربث ( هرو ث طريب  غلرب ث لرن م 

ل  ث حربلأ  ررري ث رذل بطفر  ث حيرية ثلستليعير  ث حبلأبر  رنهري  ث نليعير ،  ث لاتعريب  ار
بحررريط برررب رررر  رسرررتن ثت.   لكررر  ث وقرررو  علرررى ا رررك درررق ث لررر   ث ح  ثررر  ث كثيحررر  
ث سّررركي  ، أ ررر  دررربا ث تعررر   ث تعنرررق  ث عللرررق علرررى ثلإ سررري   طررري ث تنيهررر   سرررولأل، 

 رررري بصررر   عنرررب رررر  ةرررلوكيت  -درررق أغلرررب ثا يررري -  وّ رررب   رررى آ ررر  ل تنسرررنم 
 الو وسي    حسي . 

ني  بشرررروث عهي ث لزلأ لرررر ،  ةرررريي ثتهي،   يدلاتهرررري،    أ يرررريل ث تنلعرررريت ث سّررررك
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 أ رروثئهي ث كثلرربة  ث للو رر ، تبهررب ث نرريد  تز رر  ررر    رري تهم،  تسرريهم دررق  اكرريل   ، 
ثلإسبث     هم.   ي لعيا  ل  ن  هذث ثلإ سيد   ى ثادربثلأ درق ث عري م ث ب حرق  لرا 

دبثلأ  ث نليعريت ث لحيد   على ث عيلأثت  ث تعي ل  ث تق تحوي لأ   ث تكيد بع  ثا
 كثلب ر  ث حليقيت.     ث لنتل  ث لتحضرب علرى ث ن ري  رر  ا رك ل بعرب  أل 
تعلل  ثستليعق ، هذث بيلإ يد    ى ث حب ا ثلستليعي   ث طف ي  ث تق تتسبب غي في 

  ( 1)دق لاح  ث نحود  لأدعهي   ى ثل تعي   ثلإسبث  .  
 صررررررب ثاةررررررفيد   تررررررذهب ث في ثرررررر   دبث سرررررروثء رو رررررري   دررررررق عب ررررررهي   ررررررى

 ثلستليعي    سبث  دق دب سي دتلخصهي دق  لاس د يت:
ث تنلعررريت ث كبررربى ث لصرررنع   ث ترررق تحتعرررب درررق كثلرررب رررر  ثا يررري    رررى  -1 

 ةيئ  ث تث يف  ث تبفيب، رلي ةيهم دق تكو   رنلوعيت ر  ثالابث  
  ث لنبرل  دق ة  رفكبة س ث. 

ق  ةررربب سررروهبل درررق رررر ث خلب: هرررو رررربا لاطلرررب  نخرررب ث لنتلررر  ث حب سررر2
ثل ر دي   حررو ثلإسربث ،  ا ررك ثعتلريلأث علررى لأ ثةريت  لبكررز  دبةررنيد  

(FRESNES   ث ررررررررذل أ  ررررررررح أ )ذ 5ررررررررر  ثلعترررررررر ثلثت   %85
ررر  % 65ررر   رريلت ث ضرربد  ث نررب ، ث لتحي ترر  ث خطررو ة   74%

ررر  ث حبثئررق  رريلت كي رره كلهرري %45ثلغتصرريد  هتررك ثاعرربثا  
  تين  ثلإلأري  على ث خلب. 

كلرري أ  ث لخرر  ثت هررق ثالارربى عيررر  ررر  عوثررر  تهلرري  ث حرربلأ ث لرر ر   -3
 تحطيلب  لا ت د  برب   رى  ةرط ث لر رنل   ثالاربث ،  هرذث ثل تلريل 

  (2) تلأل بب   ى ثةتعليي ث عنف  ث سبق   ثلغتصيد.  
 

  يلإ رررريد    ررررى هررررذل ثاةررررفيد ثلستليعيرررر ، هنرررري  عوثررررر   حسرررري  بحصرررربهي 
 (3)دق  لاس  يلت: ثا ي ي ، ث ع  ث ي ،  ث لارفريلة ث لطلعر . ثاةتيا)سي  النتيي( 

 كلي تو لأ ث كيتف  تعليعيت   يفي  تتعلق بي عير  ث نحسق  عتطف رنهي ري  لق :
 هرق ظريهبة طبيعير  عنر  ثلإ سري  ،  ل أ هري ت هرب   صرو ة سلير   الأنانية:  

                                                           

  )1(-Françoise Harrois Monin, La science Contre Le crime, SCIENCE ET VIE, N° 

699,décembre 1975 P. P. 38 39.  
  )2(- Ibid. pp. 38-39 
  )3(-Ibid. pp38-39.  
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بعبدرررروث توثء رررري   رررر ى ثاطحرررريي  تررررى ةرررر  ث ثيرنرررر ،  تصرررري ب ث لرررربثهعل  ث ررررذ    ررررم
 ةيكو وسيي دق ث لحيط ث ذل بعيشو  فيب،  تتحوي  لن ذ   ى ربا لاطلب. 

 تتخررذ رحهوررري  ثةررعي عنرر  ثاةررتيا  النيترريي   لررا تشررل  دررق كثلررب العدوانيااة: 
رررر  ثا يررري  بعررر  ث سرررلوكيت ث لعبّررربة عررر  ث رررذثت.   ي لعياررر  دإ هررري درررق رحهورهررري 

 حبرررري   تتررربسم عررر  طب رررق ث عنرررف ث ضرررلق تشرررل  ث حعررر   رررري  رررننم عررر  ث كبررره  ث
  (1) ث غضب  ثلعت ثل.   

 تسررررتعل  ث كيتفرررر  دررررق هررررذث ث صرررر لأ انترررريئ  ث   ثةرررريت ث تررررق قرررري  اهرررري ث في ررررا 
 ( ث لخررتص دررق علررم ثاعصرريد  James Prescotثارب كررق )سرريلس اب سرركوت 

(Neuropsychologue (  بي لعهر  ث روطنق  لصرح  اوثلارنط )Washington )
 حبرررري  ث نسررر ل   عرررص ث حنررري   ث عنيبررر  بياطحررريي  تلأبررري    رررى  لرررا  تكررر : أ  ث

ث ع  ث ي  ، دحلنلي دصلني قبلأة رنرذ  للأتهري عر  أرهيتهري  رنعنري كر  ثتصريي النهري ، 
 ل  ني أ  ث عبلأة عن ري الغه ةني رعلن  أظهبت ع  ث ي  عنيح  سّ ث. 
اكثرب رر    قب    سبثل ث تنب   على ثلإ سري  قلنري ا  ثةر  رختلرف ث سّرلوكيت

علنررررر   شرررررعود ا ثئيررررر  علرررررى  رررررول ث   ثةررررريت ثلإ صررررريئي  ثا ثب  و وسيررررر   400
دلا  ني أ   لا   أ  ي  رر  ث شرعود ث ب ثئير  )ث ترق كي ره رو رو  ث   ثةر ( ترو ق 
عنيبررررر  لايمررررر    طحررررريي  تتللرررررز بررررري عطف   ث حنررررري   رررررذ ك كي ررررره أعلررررريي ث عتررررر  

ثلرب أل ثهتلري  .  ث ب ر  ثالالرب رر   ثلعت ثل  ثلغتصيد دلهي قللل  سّ ث ل تكريلأ ت
هررذل ث شررعود كرري   تللررز بي لحيد رر  على ث شررب   ري  تعلررق )بي فكرري ة قبرر  ث ررز ثج( 

Virginité pré-conjugale   ث ترررق كي ررره تحررروي لأ    لرررو ث حيةررر  ث ننسررري 
Instinct Sexuel (2)   لكرر  أ   تسرربب هررذث ث عرريئق دررق هرر   ررري انتررب ث بعيبرر  
ي ثرر    ررى ث عرروي:    ظرريهبة ث ع  ث يرر  عنرر  ثادرربثلأ  ث نليعرريت ث سررللي ،  تخلررص ث ف

  ي  ت تعولأ أةيةي   رى  وعير  ث تب ير  ث ترق  تعربا  هري ثاطحريي درق مرفيهم، دي لسر
تعررولأ بي   سرر  ثا  ررى   ررى ث برريل ا  آ رري  ث صررفي ل تلّحررق عنرر  ثادرربثلأ ارر  تختحررق 

  (3)  ثل قني  ةبعي  ري بكشف عنب ر  رب   ثابي .  
  عررربا فيلررري  لرررق سررر  ل  وّ رررح  سرررب ثلإسررربث  درررق بعررر  ث ررر  ي ،  هررررق 

  (4)ةيك  1000  صيئييت  ةلي   سبه  دق ر ييد سب ل  دق ك  
                                                           

  )1(- Ibid. pp. 41-42.  
  )2(- Ibid. pp. 41-42.  
  )3(- Ibid. P. 42 
  )4(Ibid. P. 46 
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 ال ث 
 ةنوثت

 أ لي ي 
1974 

 ث نلسي
1974 

 لأ لي  
1974 

 دب سي
1974 

 كسررررررنبو ، 
ةلنغيي  1974

ةررررررررررررررو    1974
 تو س 1974

1974 
 أرب كي
1974 

  بديج
1973 

 21,82 41,76 10 78,44 2,51 25,82 34,62 64,47 40,96 44,19 ث نسف 
  لا رررق رررر  لارررلاي رعي  تنررري  لنسرررب ث لعب  ررر  أ  ث ررر  ي ث لصرررنع  تعرررب  

ربّة أكثب ر   سف  ثلإسربث  درق بعر   30 سف   سبث  تص  دق بع  ثا يي    ى
 78,44ث   ي ث سيئبة دق طب ق ث نلو، كلي هو ث حيي رثلا ال  :ث سو    ث سنغيي )

%( )2,51% .) 
 ألالبث ث عير  ث بلو وسق ،   لا ق أ  ث كيتف  أظهبت تحح ي كبلبث دق تحللر  
 رنيقشررر  عنيمرررب هرررذث ث عيرررر ،  ل أ هررري قي ررره :  هرررو عيرررر  غلرررب رررربتفط بلحررريط 
ثلإ سرري    وعيرر  ث لنتلرر  ث ررذل بعرري  فيررب،   كنررب ب هررب طحرربة كحرريلأس رأةرري ل، 

 Aberrations لاااال يروماااا زونيز غلررررب ررررربتفط بي ني ررررب ث ررررو ث ق،   رررر عى :)

chromosomiques هرررو بعرررو  علرررى ث حرررب ا ث كب روء  يررر  عنررر  ث بسررر  علرررى  )
ث خصررروص  لرررا  لا رررق أ  د ررر  تتللرررز بي ع  ث يررر  كللررري ءثلأت دلهررري كب ء رنررريت 

 علررى ث علررو   فعررى هررذث ث عيررر  قللرر  ثاهليرر   اث ررري قررو   بي عوثررر    (1)رعلنرر .  
 ثالابى. 

م ري  زثي دق طرو  ث نشرول   حتريج   رى كثلرب رر  ث نهرولأ    علم ثلإسبث ، عل
ث لي ي   ث فشب    لثلب  تستحل  رنب ث شعود ،  إ ى أ  بص  هذث ث علم   ى ربتغيل. 
رياث  نفغق على ث عي م أ  بعو  بب  لحّ  ر  ظيهبة ثلإسربث  ث ترق ار أت تألارذ طيبعري 

 لاطلبث دق بع  ث لنتلعيت؟
سري   ث تشري هي درق أ   ري ترزثر   ظريهبة ث نرز ،    ظب   ظهو  ث ب ثب  ث بو ي

ث ب حررررق  حررررو ث لرررر    تكررررو   رنتلرررر  س  رررر  تب طررررب علاقرررريت ثستليعيرررر   ةييةرررري  
 ععيئ بررر  رتللرررزة، عررر  ا رررك  عررربأ درررق )روةررروع  ل  د(رررري  لرررق : ففيلإ ررريد    رررى 
ث عوثررر  ثالأايرر ، هنرري  عوثررر  ثستليعيرر   ثقتصرريلأب . أ ل   قبرر  كرر  لاررقل ظرريهبة 

ث ترررق  تنررره عررر  ث نرررز ،  حرررو ث لررر   ،  تكررر بس ث بنيبررريت درررق رسررري يت  ث علررربث 
 ررررريع ، رلررررري ةرررررلح ب هرررررو  بعررررر  ث هوثبررررريت ث شررررريلأة)كي ننس، ث سررررربق ، ث عتررررر ، 
ثلغتصرريد(،  هررذل ث  رريهبة أقلعرره ث طفعرر  ث ببسوثء رر  ث تررق كي رره تسررتوط    رر هي 

دكررري   ث لررر   رررر  قبررر  . دعبررربت عررر  ةرررخطهي  قلعهررري اوثةرررط  ث ب ثبررر  ث بو يسررري  ،

                                                           

  )1(-Ibid. P. 42.  
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   (1)رتنحسهي ث و ل   ث عنلب دق آ   ث  .  
  ررر   كي ررره ث ب ثبررر  ث بو يسررري  رتنحسررري  لطفعررر  ث ببسوثء ررر  ،  رخبسررري  هررري رررر  
ث لضرريبعيت ث لحب  رر  عللهرري، دهررق بيلإ رريد    ررى ا ررك ظرريهبة دنيرر  ألأايرر  عكسرره 
  ررررعي ثستليعيرررري  دكب رررري  ثقتصرررريلأبي  لنتلرررر  بعرررري  رخرررريا مرررربث   ضرررري ل ، 

ب دررررق رنررررريي ث علاقرررريت ثلستليعيررررر   ثلقتصرررريلأب  ،  تكرررررو   عررررري م  تحرررروي لاطلررررر
رتحضب  م بسربق  ررب رثلر .   رذ ك ثةرتحعه ث ب ثبر  ث بو يسري ،   كر  سر ث ة عنيبر  

 ث في ثل . 
 ث فحررا دررق أمرروي ث ب ثبرر  ث بو يسرري   تطلررب رحسب  سهرر    رربل ر ث حرر  ا 

ث وطلرر ة اررل  أمرروي  عرر   طي هرري ث لكرري ق )ث طو رروغبثدق(،  لرري هني ررك ررر  ث علاقرر 
هررررذث ث نررررنس  دضرررريلثتب ث لكي يرررر .   عصرررر  هنرررري ث بل رررر  ث تررررق ظهرررربت دلهرررري ث ب ثبرررر  

 ث بو يسي  ،  ث لنيي ث ذل تتحب  فيب لاخصييتهي ،  تع  فيب أ  ث هي . 
أعتعرر  أ  )ث ل  نرر ( كي رره  ررري ءث رره رلهلرر  كترريد ث ب ثبرر  ث بو يسرري . ثتخررذهي 

لري هم ث ب ثئير  ، ا هري تلثر  ث وثقر  ث لعري ، ث ب ثئلو  رسب ي تنبى فيب أ ر ثس أع
 ثلإطرري  ث حررق ث ررذل تنرربل فيررب ث علاقرريت ث لوريرر . دهررق رلنررأ  للنررب ،  ث لحعررق، 

  ث ضحي  على    ةوثل،   هي  رز  لب ثب  ث بو يسي ،   ثب  ث عصب. 
 دررررق هررررذث ث سررررييا  تكرررر  )دبث سرررريس  كسرررري (أ ب ث ل  نرررر  دررررق ظهررررو  ث ب ثبرررر  

 ث بو يسي  بعو ب:
 اوثسهيتهي ث لو ي  بي عوة  ثلطل ني  ،   نلياسهري ث فشرب   ث لختلحر  ث طفري    

 ثا رروث   ث طفعرريت،   شرروث عهي ث كبلرربة،  لررا تتررو ى ث لطرري لأثت ث لوريرر     سرري  ، 
  علي تهي ث شيهع  ث ترق تخحرق أةربث ث عنلفر  ،   أ روثئهي ث زثلير  ث لثلربة،   ليي لهري 

ث ل  نرر ؛ تبرر   دررق آ   ث  :عرر ّ   مرر  ق ث لحعررق،   هرري  ث لخيحرر   ث لهرر لأة. .   هرري
  (2) رز ث عنب     ا ث سيع  .  

  عررر  سرررو ث غلررروا ث رررذل طفررر   يرررية أهررر  ث لررر   أ ررري  لارررهي  كتررريد ث ب ثبررر  
 حسرررب كررري  رعنفررري اهرررذث ث غلررروا ث رررذل رررر    ثبررر   بلاااناكبصرررو ة عيرررر ،  ترررى    

 ترق كتبهري درق أ  علنيريت ث عرب   ةتن ثي  دبث، بصو ل بأةلو ب ث خيص درق   ثبيترب ث
مآسااااي    الرائعاااا    - مهكااااة مظلكااااةث تيةرررر  عشررررب،  ررررر  اررررل  هررررذل ث ب ثبرررريت : 

  غلبهررري.  كلررري  تكررر  ث نعررريلأ درررإ  هنررري  عي لررري ةررربّ ي لايمررري  ررررب لارررعيئبل الكحظياااات
                                                           

  )1(-Encyclopédie LAROUSSE, Op. CIT. P. 8. 265.  
  )2(Mythologie du roman policier. OP. CIT. Tome 1PP. 16 et 17.  
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 قررر  تزثرنررره هرررذل ث  ررريهبة  ثءلأهررري     (1)ث لللرررزة ، روسرررولأ درررق هرررذل ث ب ثبررريت .  
 ب ثبريت ث شرعبي  ث ترق كثرب دبةري هي رر  ثالأبريل،   ععره  ني ري ث ب ثب  ث بو يسي   ث

 كبلبث ،  ثتس  رنيي ث تشي هي دق  ةط ث عبثل . 
  عرروي ث نيقرر  رحلررولأ قيةررم عرر  ظرريهبة ث تشرري  ث ب ثبرر  ث بو يسرري   أ ررب ث ل  نرر  
درق ظهررو  هرذث ث نررنس ثالأارق  تطررو ل ررري  لرق :  ثةررتطي  كيترب رثرر    وسنسررو أ  

ب أعر ثلأث كبلربة  رم بحععهري كفري  ثالأبريل ث لبرروقل  درق أ   ري درق تلرك  بي  ر    ثبيتر
ث سنوثت،  ثةتطيعه ث ب ثب  ث بو يسي  أ  تعف علرى قر رهي رر  لارلاي   ثبريت رر  

،  هرق ظريهبة ساا  ث ترق كتبهري ليالي با يس   أغ ا  با يس   أسرا  با يسطبثء  
عللر  كيترب س  ر  رغلرو   م تك  رعهولأة ر  قب ، أ  بحي ي كيتب كبلب  رشهو  ت

  .(2)   
 ررررر  تررررأ لب ث ل  نرررر  علررررى ظهررررو  ث ب ثبرررر  ث بو يسرررري   تطو هرررري أ هرررري تصرررر  ت 
عنرري    كثلررب ررر  هررذل ث ب ثبرريت،  قرر  ةرربق  لنيقرر  ث لصرربل رحلررولأ قيةررم أ  اكررب 
بعضرررهي   ضررريف   رررى هرررذل ث عيئلررر  بعررر    ثبررريت )ألأ غررري  آل  ارررو( ث رررذل كررري  

 قتيلتا عا   م      ييئهي،  بعنو  بعضهي بشوث   ث ل    أ 
 قرررر  كي رررره ث ل  نرررر  عرررريرلا ررررر  عوثررررر  لأدرررر  ث كترررريد   ررررى ث نررررز ي ررررر  عرررري م 
ثا ةتعبثطلل   تصو ب عي م ث حضي ،  ل أءعم أ ب عيرر   لرول  أةيةرق،  كنرب 
أ رررب بصرررو ة أ  برررألابى درررق ث حتررري، عررري م  رررم بأ حرررب ث كتررريد  ل ث عررربثل،   رررذ ك درررتح 

    و يسرري  ثاترر ثل ررر  ث عررب  ث تيةرر  عشررب رررللالأل. ث لنرريي   هررو    ثبرريت لاررعبي
  علق ث نيق  ث لصبل رحلولأ قيةم على هذل ث  ريهبة بعو رب :  درق تلرك ث سرنوثت ، 
كي ه أ   ي تتح س ع   سر  آلارب  نيمرب ث حعربثل،  هرو ثا لري ق )كري ي رري كس(، 

أانرريل رلرري سعرر  ررر  ث ب ثبرريت ث تررق بكتبهرري  ةررو  بلثيبرر  ظرريهبة بطلبهرري ث عيررر  ررر  
 ث شعب. 

 قرر  كرري   نرري، هررذل ث ب ثبرريت ةرربفي دررق أ   تنررب ث كثلررب   ررر  ث كترريد ث نرر لأ 
  رررى ترررأ يف   ثبررريت علرررى ث رررنلط  حسرررب.  كررري   اوث سررر  ال تبث   مررري ب   ثبررريت 
   كرريرلوي أابء ث لنلرر    دررق هررذث ث لنرريي بعرر   ةررو  . كلرري اررب  دررق كتيبرر  ث ب ثبرر  

  ب .  ةنبى أ   رو  س  رو لا  ،   أ  بكو ري  ث بو يسي   اوي ديد  ،   أرل  سي او 

                                                           
محمود قاسم ، رواية التجسس والصراع العربي الإسرائيلي، نهضة مصر للطباعة والنشر ، القاهرة،  -( 1)

 . 17. ص1990
 . 17المرجع السابق، ص- ( 2)
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لأ    بلثيب  تلارلذ رن    دق هذل ث ل  ة  ث ن   ة ث تق سيلت انرو    ثئرق دب ر . 
 ( 1) ق   ي ي ك  ر  هتلل ث كتيد أ  بصن  عي لي لايمي رللزث.  

تحو رره ث ل  نرر  ث صررنيعي  دررق عصررب ررري بعرر  ث ثررو ة   ررى غيبرر  تخحررق أةرربث ث 
دلهي ك  ث هوثبيت  ك  ث نلرياج ث فشرب   ث ترق بصرعب ث رتحكم دلهري،  هلف ، تنلعه 

ا   ثسهيت ث بنيبيت تحنبهي  تخحلهي،   تطلب ث وقو  على أةبث هي عنيل  رشع  
 كبلب  . 

   هذل ث تععلر ثت ث ترق طفعره ث علاقريت ثلستليعير  ث ترق رلرزت أ   ري ث عرب  
ي كثلررب ررر  لأث ةررق ث لأثد ث تيةرر  عشررب،  ررري بعرر ل ث عررب  ث عشررب  ، أ رري ت دضررو 

  عريلأ ثا روث  ثالأاير  ثالاربى   رى تحللر  ث عوثرر  ثلستليعير   ث سييةري   (2)ث شعبي 
 ث نحسررري   ث ترررق كي ررره ةررربفي رفيلاررربث درررق  شرررول  تطرررو  بعررر  ثاسنررريد ث سررربلأب ، 
كي ب ثب  ث بو يسي  رثلا.  ر  ال  هرتلل ث نعريلأ  ث  ث ةرل ،  رذكب )اوث رو   بةرني ( 

عرري علررى هررذث ث تحرروي ثلستلرريعق  ثلقتصرريلأل بعو هلرري:  ر  ظهررو  عرري م ث لررذ   عل
 سرريي ثاعلرريي، تغلررب كرر  لاررقل،  قرر  تحرروي سررذ ل دررق  يررية ثادرربثلأ.  قرر  كي رره 
ث ثرررو ة   رررب د  رررياللو  رررر  قبررر  قررر  أ ررر  ه تغللررربث سرررذ  ي بيلإ ررريد    رررى ث تطرررو  

يلأة تكو   ث ثب ثت، ث ع يم ث ذل عبدب عي م ث تني ة  ث صنيع ،  كي  ر   تيئنب  ع
دتغلررربت بلوسرررب ا رررك قررروثئم ثا ب ررريل،  تنكرررب ث عررري م   ررريم ث لررريي  سررر ث ة ث حصررروي 
عليرب،  أمرفحه ث ثرب ة دررق  ر  عصريب  ل تبعرى  ررق ث عهرولأ،  ل تكتربس بي لفرريلأع 

  (3)ثالالاقي .  
  لوثءثة هذث ث تطو  ثلستليعق  ث حضي ل  ث علبث ق، هني  تطرو  هيئر  درق 

س، ث ذل تعوى بحض  ث عنيب  ث تق أ  تهي  رب ث حكوريت ث لتعيقفر ، كلري سهيء ث بو ي
أ   ظيحرر  هررذث ث نهرريء   ةرريئلب تطررو ت بحضرر  ظهررو  ث علررو  ث تنب بيرر ،  ثةررتحيلأة 
هذث ث نهيء ر  ث تني د  ث خببثت  ث ن ب يت ث عللي  ث ن   ة،  تطرو ت  دعري  رذ ك 

كي ررره رنررربلأ ثتهيرررريت رتكرررب ة، دلرررم تعررر  كلررري  (4)أةررري لب ث فحرررا  ث علررر  ث بو يسرررق

                                                           
 . 19لتجسس والصراع العربي الإسرائيلي، صمحمود قاسم . رواية ا ( 1)
 (572-571انظر: مجلة )أوروب، عدد: - ( 2)

  )3(-Le roman policier, Op. Cit. P. 15 
يمكن الوقوف على نوعية الأجهزة المستخدمة في تحليل بعض العينات من بقايا الجريمة، وتحديد  - ( 4)

تخدمة في الجريمة، بالإضافة إلى تجهيزات أخرى. البصمات، ومقارنتها، وتحديد نوعية الرصاصة المس
، وهو 1975ديسمبر،  699(، العدد:  Science et vieالعلوم والحياة: )يراجع في هذا الصدد مجلة

 العدد نفسه الذي استعنا به من قبل في هذا البحث. 
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بيلإ ررريد    رررى ثةرررتعليي ث عنرررف  ث عسررروة، اررر  أمرررفحه تعتلررر  ثلةتعصررريلثت،  رررم 
ث تحللرر   ث لعي  رر ، درري حكم  ثلإلأث رر  أ  ث تبرربلل  إلاررلال ث سرربل . .   هرري  ا  ث طرربا 

  حسهي ث لستخ ر  دق ث لخياب ث عللي . 
هرريء بي شررعب ، دلررم  ررر  تغللررب ثاةرري لب دررق ث فحررا تغلرربت علاقرريت هررذث ث ن

بع  بستعل  بي علو  ث لبثو   هني  هني ك، ار  أمرفح بعتلر  علرى ثكتشري  ث نب لر  
 ث لنررب ،  أةرري لب ثلإسرربث  اوثةررط  طرربا علليرر  رحضرر ، طو تهرري بحرروس دررق علررم 

 ثلإسبث ،  ذ ك أمفح سهيء ث بو يس رحط أ  ي  ث نيد بك  د يتهم ثلستليعي . 
ث خريص  ث عري ،  هرذث ث روعق ث حنرق  ث حكربل  ر ى   لوثءثة هذث ث تطلر  ث شرعبق 

ثالأبرريل  ث لحكررب  ، لارره ت ث حترربة تطررو ث دررق  ظرريئف أسهررزة ث بررو يس،  لررا تحرروي 
  ى قوة  لأ  تحري د رختلرف ث تنري ءثت ث لحب  ر  علرى ث    ر   ث لروثط  رر  قبر  
ث صرررعي يك  هررروثة ث نب لررر .  قررر    لأ  رررل  رعررريي  رررر)ريشيي  رررو بث ( تعللرررق  تنررري ي 

 فرري ررر   ظرريئف سهرريء ث بررو يس:     ث عررب  ث تيةرر  عشررب عررب  سهرريءث او يسرريي سي
 ، أ شرررأل  رررياللو    وثةرررطتب Préfecture de police ررر عى  علي ررر  ث شررربط  

ثةرررتطي  قلررر  ث لغررريرب   ث لتعررر لأل ثالاررركيي،  ث رررذ   ظهرررب ث بعررر  ث تحرررولت ث ترررق 
  (1)أابءتهي ث ثو ة ث صنيعي .  

ق أ   ررررري لارررررل  ث حيرررررية ث سييةررررري   ث ثعيفيررررر     هرررررذث ث تطرررررو  ث رررررذل  صررررر  دررررر
 ثلقتصيلأب   ثلإلأث    رلي  ت  عنب  دبثء لتنيل رعرل  درق ثالأد، ل ةريلي ث ب ثبر  

  ث عص  ث عصلبة. 
 هكرررذث  لا رررق لارررلو  رو رررو  )ث لنتلررر  ث سررربل( درررق هرررذل ث حتررربة،  قررر   كرررز 

:  الفارد )ريشيي اوتو ( درق رت حرب )ث ب ثبر  ث ن   ة( رل  دصر  رر  دصروي كتيبرب
  علررررى هررررذث ث ني ررررب  ررررل  قرررريي:     رو ررررو  ث لنتلرررر  ث سرررربل أمررررفح والكجتكااااع

رو وعي أةيةيي دق ثالأد ث ب ثئق دق ث عب  ث تية  عشب،  ق  ا أ ث ب ثئق  تطل  
  رى كشررف ث خحيبري ث تررق تطفر  ث لنتلرر  بعلرر ث عر  ث بةررلييت ث ترق دب ررتهي ث عررب   

ث ب ررى عرر  ث بررو،  رروي ررري  تعلررق  ث لي رري  عرر  طب ررق ليلنرر  طفعرر  ث نرربلال  عرر  
بأةبث  ث عصو   ث حشم.    ث كشف ع  ث خحيبي،  ه   ث ل ريهب،  إدشريل ثاةربث ، 
ةيشك  ل رحي    روثة ألأد ةرينل   و رب قربثل،   خلرق لاربك  س  ر ة  بنياير   ةرط 

  (2)سليع  دضو ي  تشه  ث علابي ثستليعيي  دنيي لاطلبث.  

                                                           

  )1(- Les Alchimistes du roman policier, Op. Cit. P. 139.  
 85لرواية الجديدة، مرجع سابق، ص. بحوث في ا - ( 2)
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كلري   لأ درق تعللرق )ريشريي اوتو (: كشرحي  هكذث بكو  ث لو و  ث لعبب عنرب 
  عر   (1)س  ر ث  لب ثئرق،  رصر   كتيبر   ب ر ،  رنلوعر  رر  ث لحيلأ ر   ث تنري س.  

أ   ررر لأ ريشررريي اوترررو  رنلوعررر  رررر  ث علاقررريت ارررل  ث شخصررري  ث حنيررر  درررق ث ب ثبررر  
 ث لو ررررو   ث عصررررب ل ررررق أ    طفعرررر  ث نرررربلال بعرررر  أ  ءث رررره ةررررلطتهي، أمررررفحه 

ي م ث لعلود، هذث ث لنتل  ث سبل، رنتل  عي م ث لتعلبل  ع  طب ق تلارس هذث ث ع
  ي ة روث ي  ث شذ ا ث ننسق. دحق   ثبيت )الزث ( تعبلب بصرو ة رني ير  عر  هرذث 
ثل عررررلاد دررررق ث طفعرررر  ثلستليعيرررر ،  ث ررررذل بلثرررر    رررر ى ث لح رررريت ثاةيةرررري  دررررق 

أ  تحتررول ث ب ثبرر  - سرب ررري بحهررم ررر  تعري لق اوتررو - ث لهررم (2)ث نشريو ث ب ثئررق.  
ةربث، كلرري ل  نفغرق أ  بعررب  ث عري ع دررق رطلعهرري كيرف ةررتنتهق ث عصر ،  هررذث هررو 
ثلتنرررريل ث حنررررق ث ررررذل تبنتررررب ث ب ثبرررر  ث بو يسرررري ، غلررررب أ هرررري طررررو ت ث وةرررريئ  ث حنيرررر  

  ث تشو  ي  ث تق هق ر  ةليتهي ث بئيس . 
 تلبررا أ     ث ب ثبرر  دررق ءعررم )ريشرريي اوتررو (  تعبلررب عرر  رنتلرر   تغلررب،  ل

 هرق ارذ ك  تتعر ى ث حر  ث رذل  ةرلب  (3)تصفح تعبلبث ع  رنتل  بعق أ ب  تغلرب.  
 هي كثلب ر  ث نعيلأ  ل  قي  وهري بي للحلر ، دربأ ث أ  ث للحلر  ترب ل قصر  رغريربثت 

  ضرريف ) . اوتررو ( أ   (4)سليعيرر ، النلرري تكتحررق ث ب ثبرر  بسرربلأ رغرريربثت درربلأ.  
ت  رررر  هررررذل ث لعيالرررر ،  أمررررفحه تررررب ى اوثةررررط  ث ب ثبرررر   رنررررذ عهرررر  الررررزث  تنرررري ء 

رغيربثت دبلأ  كيبر  تحبكريت رنتلر  بأةربل، ا رك أ  ث لنتلر  ل  ترأ ف رر  أ ريد 
  (5)دعط، ا  ر  ك  ري هو ريلأل   عيدق.  

  سررتخلص رلرري ةرربق أ  ث حبلأبرر  ث ب ثئيرر  ر هررب دعررط،    فعررى أ   عررق سلرر ث 
صرررف درررق ث وقررره اثترررب أ رررب بسرررتحل  عللنررري أ   صرررف تطرررو  لارررخص رررري لأ   أ   

ليكرر  د رر  ررر  ث لنتلرر ، أ  بشررك  ألأا، ارر    تبرر    ث تلثلرر  ث ررذل تكو ررب اوثةررط  
تن يلهرري هررذل ث ح رر  ررر  ث لنتلرر ، رلرري  برر ي هررذث ث هيكرر   حسررب دررق ررر ى قصررلب أ  

  (6)بعل .  
 تأةيسرري علررى ررري قرر رني تبرر   ث ب ثبرر  تبسلي رري لاررفب رو رروعق  هررذث ث لنتلرر  

                                                           
 85المرجع نفسه، ص.  - ( 1)
 77المرجع السابق، ص.  - ( 2)
 78المرجع السابق، ص.  - ( 3)
 . 79-78المرجع السابق، ص.  - ( 4)
 80-79المرجع السابق، ص .  - ( 5)
 85المرجع السابق، ص.  - ( 6)



- 52 - 

ث   ث ، ر  ري هني ك رر  درب ا ارل  ث عري م ث لتخلر   ث عري م  ث لتحب   ث لتغلب على
ث لو رروعق.   ررذ ك دررإ  أ ي لاخصرري  لارر ت ث تفرريل ث ررب ثئلل  بعرر  ثل عررلاد ث ررذل 
  س دق ث طفعر  ثلستليعير ،  ث رذل  كرز عليرب ث خطريد درق ث رنص ث ب ثئرق، هرق 

تعتبررب (،  قرر  أ برره هررذل ث لعو رر  ) . اوتررو (، بعو ررب:  VIDOCلاخصرري   )دلرر    
لاخصرري  )دلرر   ( أ ي رلهررم  لب ثبرر  ث بو يسرري  اوثةررط  تأ لبهرري علررى ث كترريد ث ررذ   
-ثةرررررتو وث طبقهررررري  ةرررررليتهي ث خيمررررر ،   عنرررررق ارررررذ ك كرررررلا رررررر  )أ كسرررررن   لأ رررررري 

Alexandre DUMAS – أ سررل  ةررروEugène SUE- -  فيكتررو  هوغررو
Victor HUGO-   لرررزث  BELZAC  ( ث رررذل  ررروي لاخصررري  دلررر      رررى )

  لكررررررر  أ   عررررررروي:   لاخصررررررري  )دلررررررر   (أ  ه  VAUTRIN  .)(1)  دررررررروتبث
بي شخصي  ث نلواسي   لب ثب  ث بو يسي    ك  انيلهي  م بح لأ دق تلك ث حتربة رري ارل  

(  ثتخذهي ك  ر  )ث كسن   لأ ري  أ سل  ةو  دكتو  هوغو  ألالبث 1822-1849)
 1828لرر   ( ةررن الررزث  ( لواسرري او يسرريي دررذث.  قرر  ةررنله ث لررذكبثت ث لشررهو ة ) ح

ر  قبر  أةرولأ   بكشرف عنهلري )ريشريي  رو بث ( ا ي رربة درق رعي ترب ث لنشرو ة درق 
رنلررررررر   أ   د :    ث لرررررررذكبثت ث خيمررررررر  بحلررررررر     ث لنشرررررررو ة رررررررر  قِبَرررررررِ  رطفعررررررر  

ولأ    بطلرق عللهلري TENON 1829-1828 تلنو  ) (، كي ه رسنل  ر  قب  أَة 
مررر  ق )الرررزث (،  1822ح عررري  دل   (رررر  ب ثارررر  بصرررف - Reviseurs) دلرررزث 

  ستحل  رنب هذث ثالالب دق ك  ري  تعلق بألافي  ث شبط   ري  تص  اوظيئحهري درق 
  (2)ث لنتل .  

(هرو أ ي  Wilkie Collin هني  ر  ث  ث ةل  ر   بى برأ  )  لكرق كرول  
ر  كتب  صري   ثئيري او يسريي سر  بث اهرذل ث صرح .  رذكب )دبث سروث   فيري ( أ  رت حرب 

رت رف او يسرق علرى ث ربغم رر  أ  كيتفرب  رم بكر   نرول كتيبر   1868ة ث علرب  مخب 
  ثب  او يسي   إ لي كي  بص لأ كتيبر    ثبر  تألارذ أبعيلأهري ث نحسري   ثلستليعير  رر  
ث ترربثس ث شررعبق،  ل أ  انيلهرري   وثلأ هرري كي رره اثت مررل    يعرر  بي ب ثبرر  ث بو يسرري  

  (3)رلي سع  ث نعيلأ بعتبب  هي كذ ك.  
 Gabriau عتع  أ  )  لكق كول (دق   ث تب  مخبة ث علب  )سياو  و ثرلر   

                                                           

  )1(- Les Alchimistes du roman policier, P. 139.  
  )2(Les alchimistes de roman Policier. P . 139.  
  )3(La Fiction policière P. 12.  
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EMILE)(1) رهر  ث  لب ثبر   (2)درق   ث تب: ث سرل   وكو   ) لأغري  ارو(دق رنلوعترب
ث بو يسي  ،   ح   علم أ  هذث ث ننس  م بح لأ بعوثع   لّ دق ث عشب نيت رر  ث عرب  

ذل ثل طلاقر  دتربة  لرا ثةرتعب هرذث ث عشب   على  ر  )دري  لأ  ( عللنري أ   نت رب هر
ث نرررنس  ثتخرررذ أبعررريلأل ث حنيررر ،  ألارررذ ب هرررب درررق ث لنرررلات علرررى لارررك  رسلسرررلات ، 

  تبنتب بعضهي  لي لقتب أع ثلأهي ر    ثج. 
 رهلي بك  ر  أرب، دإ  اذ   ث ب ثب  ث بو يسري ، مري به ثلإ سري  رنرذ دكرب 

يي هررذث ثالأد تغلررربت دررق لالررق ألأد بلتعررب   حزعررب دررق ث وقرره  حسررب،  ل أ  ألاررك
 عبب ث عصو  بحكم تطو  ث حيية. 

دي ب ثبرر  ث بو يسرري  اثو هرري ث لعررب    ي يرري ر هررب ررر  ق بلكرر  أ  بلرر  عب قررب 
  ررررى ثالارررركيي ث لتبةررررف  عرررر  ثاةرررريطلب  ث خبثدرررريت  ث عصررررص ث شررررعبي   ث حلكلررررو  

غلب ثلإ سي ق.  ا ك ا  ث عي م ث لعيمب بيةم ث تحكلب ث لنطعق لالق ال  ث عيلأل   
ث عرررريلأل رسرررريد   ثلاتلادرررري ،  ررررم تكرررر  ث لنتلعرررريت ث ع بلرررر  تعبدررررب ، دعرررري ع )أ  رررريس 

ULYSSE)   ث عرررر بم كرررري   نت ررررب غضررررب ث  هرررر  ، كلرررري أ  ث غيبرررر  كي رررره تلثرررر
بي نسف    يب عي لي  هلفي غيرضي ءثلابث بي ن   ث سحبة . أري عي م ث لو  دهرو ل  ربى 

    ى ر  ن  رللولة بي حبك  ث بهلف  دق ك  ا ك  لّ ثاةيطلب ،  لا تحو ه ث غيب
أكثرررررب رررررر   بكررررر  ث غيبررررر  ،  ث و ررررروش دلهررررري )ث غيبررررر (تحو ه   رررررى آلأرلرررررل  بعتلرررررو  
  نهبو .  دق هذث ث  بكو  ث ن     ةط ثا وثل ث فيهبة ،  دق هرذل ث بل ر  ث لللرزة 
اررر لاي  ث لعيرررر ،  رررم  برررق ث لهرررم هرررو ث فحرررا عررر  )ثارثررر (  إ لررري ث لحيد ررر  علرررى 

 تصررررني  ألاررررّ  برررري توثء  ث نحسررررق  ثلستلرررريعق  لحضرررري ة ثلإ سرررري ي   لررررا ثاررررر . دي
أمفح ثلإ سي  ربتفطي ابقع  سغبثفي   يع ،  كللي لأدعتب غب زترب   رى ث فحرا عر  

  (3)ث غنررى  ث لتعرر  ث نسرر ب ، ةررلك طب عرري ةررهلا، طب ررق ث سرربق   ث نهررب  ث عترر  .  
 ث خبثدرريت ث ع بلرر ،  ررر  هنرري ب هررب تحرروي ث فطرر  ررر  رنرربلأ   سرري  دررق ثاةرريطلب 

بسرررتطل  ث لسرررتعب    حررري ي أ   رررب ط ثلإ سررري  بعررري م ث لثررر    رررى عضرررو دعررريي درررق 
                                                           

(يعتبره البعض أبا للرواية SANJAN ()1832-1873جابوريو اميل:روائي فرنسي، ولد )بسوجون ( 1)
 Monsieur Le Cokالقضائية والبوليسية، وهو صاحب الرواية"السيد لوكوك"

 هي: مجموعة القصص ( 2)
 La lettre voléeالرسالة المسروقة       -
 Double assassinat dans la rue Morgue AV. 1841    قتيلاتا شارع مورغ   -

       .1842Le mystère du Marie rouget, Nov. 1842سرّ ماري روجي نوفمبر -
  )3(-Francis LACASSIN, Mythologie du roman policier, OP. CIT. ,T. 1,PP. 12-13-

14.  
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ث لنتلرر  ، ل  نتلررق   ررى طفعرر  ث حبةرري  كلرري كرري  ررر  قبرر   إ لرري  نتلررق   ررى هل رر  
 لأث  رر  هررق  ث شرربط  ، كلرري أ  تعلررص ثادررق،  تعسرريم ث ل  نرر    ررى لأ ثئررب بغنيررب عرر  

  ث فحررا دررق لاررقل رنرربلأ رعلررق بعرري م ث لثرر  ،  فحررا ث تنرروثي  ث ررب لات، دبرر ل ررر
ث فط  دق ث ب ثبر  ث بو يسري  درق  ثقر  ثستلريعق رشرخص ،  ثقر  ث نب لر  ، دهرو ل 
بحلق دعط  إ لي  نتعم،    ل ر  ث فطو   ث خيي ير  بسرتعل  ث حر د  تعصرق ث  ري  

يطب درق بطبا عللي     ث ،    ل ر  ثلتصيي بي طبيع   ث عي م ث غلبق بصبّ  ش
 أءق  ث ل  ن   لابث ل  ث لنتل . 

 ر  هني دإ  ث ب ثب  ث بو يسي  قلله ر  ث شخصييت ث كثلبة ث تق كي ه تحيط 
بعيئرر  ث للحلرر  ث ع بلرر  أ  قصررل ة ث عررب   ث وةررطى ،  ث لعبكرر  ث تررق كرري  بخو ررهي 
ث فطرر   رر  ث شررب كي رره رفرري ءة   يسرره رعبكرر  رن لرر  ، دهررو دررق ث للحلرر   ترر لا  

م ث لوثقرررررف   عرررررو  بررررري لعنزثت،  كرررررذ ك  سررررر  ث لفي رررررا درررررق ث ب ثبررررر   و ررررر ل بحسررررر
ث بو يسرري . أررري ث شخصررييت ث صرريرت  ث تررق كي رره تحرريط افطرر  ث للحلرر  أل ث نوقرر  

 دهق ث لو  ث ل  ن  بضو يئهي  لاوث عهي  أ وثئهي ث لختلح  ثا وث . 
 
 

*** 


